
"' jmorandum .voor de besprekingen.welke i n P a r i . l 3 o 
1 a 11 er 2ïïTIen jplaSiTavind erït 

1« De Nederlandse Regering heeft met grote 
kennis genomen van het Memorandum van de Franse Regering van 
14 November. Z i j h e e f t d i t aandachtig bestudeerd en kan z i c h 
wel verenigen met het oordeel van de Franse Regering, l a t 
conform de r e 3 0 l u t i e van.de C o u n c i l van de O.E.E.C. van 2 
November het van belang moet worden geacht een zo nauw moge
l i j k r e g i o n a l e samenwerking i n Europa na te s t r e v e n . Z i j v e r 
o o r l o o f t z i c h hiermede enige suggesties te doen, die naar haar 
mening t o t v e r s t e r k i n g van dat s t r e v e n kunnen b i j d r a g e n . 

3 '• 2. De Nederlandse Regering i s van oordeel, dat aan een i e r 
l i j k e g r oepering door een zo groot m o g e l i j k a a n t a l landen z a l 
moeten wordan deelgenomen. 

I n het eer3te stadium zou de m o g e l i j k h e i d van een derge
l i j k e samenwerking kunnen worden bestudeerd i n o v e r l e g met de 
Regeringen van F r a n k r i j k , Benelux l a n d en, Italië en 7. D u i t s 
l a n d . 

De Nederlandse Regering i a van mening, i a ~ i.-.tussen een 
poging moet worden ondernomen om het Verenigd K o n i n k r i j k z o 
v e e l m o g e l i j k b i j ieze samenwerking te betrekken. 
3. Deze samenwerking z a l t o t een vergaande aoonomfcche aaneen 
s l u i t i n g der deelnemende landen moeten l e i d e n e de economie 
der aan de groep deelnemende landen op een zo aoog m o g e l i j k n i 
veau duurzaam o n a f h a n k e l i j k moeten maken van b u i t e n l a n d s e hulp* 

Te d i e n einde z a l er naar g e s t r e e f d moeten 7/orden de op 
économisch en monetair t e r r e i n bestaande r e s t r i c t i e 3 i n het on
d e r l i n g verkeer z o v e e l m o g e l i j k op te h e f f e n , de bestaande eco
nomische hulpbronnen z o v e e l m o g e l i j k gemeenschappelijk te be
n u t t e n en d a a r b i j een j u i s t e .arbeidsverdeling toe te pas3en. 

Aangezien i n een toenemend a a n t a l landen het i n t e r n e mone. 
t a i r e 3venwioht v r i j w e l i a b e r e i k t mede tengevolge van de thariÊ, 
nog beschikbare 2.CA. h u l p . meent de Nederlandse Regering, l a t 
aan de hierboven g e s t e l d e d o e l e i n d e n de volgende u i t v o e r i n g z a l 
moeten 7/orden gegeven: 

A• Q-: :?8"k S e_^ied van_jie_t vorkear_ v_an_ jgpederen herkomstig fliLt.„d& de e 1 nemencHe_JlanSe n 
1• De n u a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s dienen tus3en de deelnemende 

landen u i t e r l i j k 1 J u l i 1951 te worden opgeheven. 
2. Deze o p h e f f i n g z a l p r o g r e s s i e f dienen te geschieden, waar

b i j ernaar g e s t r e e f d moet worden haar g e l i j k e l i j k op de c a -
tegoriën landbouwproducten, g r o n d s t o f f e n en eindproducten te 
te passen. 

3. Voor 1 J a n u a r i 1951 z u i l e n de deelnemende landen tenminste 
75$ van de bestaande q u a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s i n het onder
l i n g handelsverkeer opheffen. Een versnelde a f s c h a f f i n g van 
de k w a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s s c h i j n t m o g e l i j k ! i n d i t g e v a l 
zou met de n o o d z a k e l i j k h e i d van een g r o t e r a a n t a l u i t z o n d e r J 

gen r e k e n i n g moeten worden gehouden. 
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4a. De i n v o e r r e c h t e n en s o o r t g e l i j k e de i n v o e r belastende maat
r e g e l e n dienen t o t een zodanig niveau te worden v e r l a a g d , 
dat de o p h e f f i n g van de q u a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s de export 
van de deelnemende landen over en weer i n de gelegenheid 
s t e l t met de n a t i o n a l e p r o d u c t i e te c o n c u r r e r e n , 

4b. De deelnemende landen dienen z i c h te v e r p l i c h t e n maatregelei 
te nemen om d i s c r i m i n a t o i r e p r a k t i j k e n z o a l s dumping te 
voorkomen of oi te h e f f e n . 

5« De deelnemende landen z u l l e n een procedure moeten v a s t s t e l 
l e n , w a a r b i j u i t z o n d e r i n g e n op het onder No. 1 en 4 genoem
de b e g i n s e l kunnen worden toegestaan. 

Deze u i t z o n d e r i n g e n kunnen i n twee g e v a l l e n nodig b l i j 
ken. 

a. i n d i e n nieuw opg e r i c h t e industrieën i n de e e r s t e j a r e n van 
hun bestaan of gevestigde industrieën voo r a l s n o g bescher
ming nodig hebben met d i e n verstande, dat deze bescherming 
aan een t i j d l i m i e t gebonden i s , 

b. i n d i e n het i n t e r n e m u l t i l a t e r a l e evenwicht i n de gro.ep door 
de v o l l e d i g e o p h e f f i n g van de r e s t r i c t i e s i n gevaar gebr 
wordt. De u i t z o n d e r i n g e n zouden dan i n l i e t gemeenschappe
l i j k belang t e r afwending van d i t gevaar moeten worden toe
gestaan. 

6. Er z a l een orgaan worden i n g e s t e l d om de n a l e v i n g der sub 
1 t/m 5 genoemde b e g i n s e l e n te v e r z e k e r e n , 

97: A e A Bê^jLêAi van h e t b e t a l i n g s v e r k e e r • 
1. Voor een doelmatige o r g a n i s a t i e van de samenwerking der dee? 
nemende landen i s het gewenst, dat z i j kunnen b l i j v e n b esohik-
ken over de hun toegekende t r e k k i n g s r e c h t e n en de daarmede s a 
menhangende v o o r w a a r d e l i j k e h u l p , ook na a f l o o p van het f i s c a l e 
jaar, waarvoor deze h u l p v e r l e n i n g i s toegekend. 
2. De nadere r e g e l i n g van het b e t a l i n g s v e r k e e r tussen de l e d e n 
van 4de groep moet zodanig z i j n , dat z i j de samenwerking op mo
n e t a i r gebied kan l a t e n v o o r t b e s t a a n , pok na a f l o o p van do pe
r i o d e , waarvoor ECA-hulp beschikbaar z a l z i j n , I n d i t verband 
i s het van belang, dat v e r w e z e n l i j k i n g van het b e g i n s e l sub 1 
een p r i k k e l zou kunnen vormen t o t een z u i n i g gebruik van de ree:" 
verleende en alsnog te v e r l e n e n r e c h t e n en hulp, waardoor de dur 
zaamheid der samenwerking zou wordon bevorderd, 
3» Wat b e t r e f t de t e c h n i s c h e r e g e l i n g van het b e t a l i n g s v e r k e e r 
l u l l e n de floolnemende landen overgaan t o t opheffing'van de 
d e v i e z e n r e e t r i c t i e s met b e t r e k k i n g t o t het goederenvoriteer, 
alsmede i n b e g i n s e l t o t het d i e n s t e n - en k a p i t a a l o p b r e n g s t e n -
verkeer . 
De b e t a l i n g e n z u l l e n , behoudens het r e c h t van de deelnemende 
landen h i e r o p u i t z o n d e r i n g e n toe te staan, dienen te geschieder 
over do monetaire accoordrekeningen b i j de c i r c u l a t i e b a n k e n 
of de deviezenbanken. Het t o e z i c h t op deze s e c t o r wordt beperki 
t o t de c o n t r o l e of de b e t a l i n g e n op de voorgeschreven w i j z e ge
s c h i e d e n . Voor het handhaven van éen e f f e c t i e v e c o n t r o l e op het 
onder 4 te behandelen k a p i t a a l v e r k e e r z a l het n o o d z a k e l i j k z i j n 
r e s t r i c t i e s i n stand te houden voor de u i t v o e r van b a n k b i l j e t l 
u i t h6t land waar deze z i j n uitgegeven en voor het per persoon 



per j a a r t e r b e s c h i k k i n g te s t e l l e n bedrag voor t o e r i s m e . 
4. Voor het k a p i t a a l v e r k e e r behouden de deelnemende landen de 
v r i j h e i d beperkingen te handhaven, hetgeen i n overeenstemming 
geacht kan worden met de b e g i n s e l e n neergelegd i n het accoord van 
B r e t t o n Woods. 
De Nederlandse r e g e r i n g i s van o o r d e e l , dat i n het b i j z o n d e r 
k o r t e kapitaalbewegingen b u i t e n verband met de goederensector i n 
toom dienen te worden gehouden, aangezien z i j i n het algemeen 
geen economisch doel dienen en de n e i g i n g hebben de bestaande 
betalingsbalansonevenwichtigheden te accentueren. Vergunningen 
voor k a p i t a a l overmakingen z u l l e n i n b e g i n s e l z i j n toegestaan voor 
pr o d u c t i e v e i n v e s t e r i n g e n , en bovendien i n die g e v a l l e n , w a a r i n 
dè kapitaalovermakingen b i j d r a g e n t o t een v e r b e t e r i n g van de be
t a l i n g s b a l a n s p o s i t i e der deelnemende landen. 
5. Invoer van b a n k b i l j e t t e n met i n b e g r i p van d i e van het eigen 
l a n d , wordt onbeperkt toegestaan. De ingevoerde b a n k b i l j e t t e n 
kunnen worden g e b r u i k t voor het r e i z i g e r s v e r k e e r . Ze z u l l e n door 
n i e t - i n g e z e t e n e n , voorzover het b e t r e f t b i l j e t t e n van het land 
waar de invoer heeft p] ^ts gehad, kunnen worden g e s t o r t op spe
c i a l e rekening b i j de de iezenbanken, welke rekeningen behoudens 
voor het r i z i g e r s v e r k e o . ook kunnen worden g e b r u i k t voor e f f e c t e n -
aankopen. 

6. De t o t de groep behorende landen z u l l e n i n samenwerking met 
de E C A - a d m i n i s t r a t i e een overeenkomst s l u i t e n , die een ruimere 
v e r r e k e n i n g en afdekking van o v e r s c h o t t e n en t e k o r t e n i n het on
d e r l i n g e verkeer mogelijk maaikt dan op grond van het bestaande 
I r t r a European Payment A~reement het g e v a l i s . H i e r t o e z u i l e n de 
deelnemende landen de volgende r i c h t l i j n e n aanvaarden: 
a. Eer. verdergaande m u l t i l a t e r a l i - s a t i e van het b e t a l i n g s v e r k e e r . 
b. Een doelmatiger gebruik van de t r e k k i n g s r e c h t e n . 
c. Het i n 'Samenwerking met de E C A - a d m i n i s t r a t i e i n het l e v e n roe

pen van een European Monetary A s s i s t a n c e Fund, dat i n de over
gangsperiode a l s een r e s e r v e z a l dienen voor b i j z o n d e r e r i s i 
co ? e r " d i e de deelnemende la n d e n met aanvaarding van d i t s t e l 
s e l op z i c h nemen. 

d. He7 scheppen van waarborgen om een g e l i j k m a t i g e financiële 
o n t w i k k e l i n g der deelnemende landen te bevorderen teneinde 
daardoor een duurzame samenwerking tussen de l e d e n der groep 
m o g e l i j k te maliën. 

7. De onder 6 aangegeven doele i n d e n zouden op de volgende w i j z e 
kunnen worden v e r w e z e n l i j k t . 
a. Een methode, die gekenmerkt wordt door een v e r b e t e r i n g van de 

bestaande compensatieprocedure. 
b. Een methode, die gekenmerkt wordt door m u l t i l a t e r a l i s a t i e der 

bestaande b i l a t e r a l e accoorden met name der i n d i e aocoorden 
overeengekomen monetaire c r e d i e t e n . 

De Nederlandse r e g e r i n g i s van mening, dat de v o l l e d i g e 
t n u l t i l a t e r a l i s a t i e van hv*t handels-? en dienstenverkeer 



binnen deze groep op den duur n i e t te v e r w e z e n l i j k e n i s , 
i n d i e n z i j n i e t gepaard gaat net de a f s c h a f f i n g van het 
b i l e t e r a l i s m e i n de monetaire s f e e r . Z i j i s er z i c h echter 
van bewust, dat de u i t w e r k i n g van een m u i t i l a t e r a a l . s t e l 
s e l op het gebied van het b e t a l i n g s v e r k e e r nader onderzoek 
en o v e r l e g v e r g t . Z i j meent daarom voorshands de i n v o e r i n g 
van de toepassing van de methode sub a te moeten aanbevelen 
met d i e n verstande dat het overleg omtrent de me.thode sub 
b t e z e l f d e r t i j d wordt t e r hand genomen. 
De methode 7a kan a l s v o l g t worden uit g e w e r k t : 
(a) Opnieuw v a s t s t e l l i n g van de b i l a t e r a l e credietmarges 

op b a s i s ven een overeen te komen percentage van het 
o n d e r l i n g e h a ndelsverkeer. 

(b) Handhaving van ce automatische compensatie van de Ie 
c a t e g o r i e . Aanvaarding van het b e g i n s e l dat b e t a a l d 
kan worden met derde v a l u t a binnen de grenzen der sub 
a bedoelde credietmarges (compensaties 2e c a t e g o r i e ) . 

(c) V o l l e d i g m u l t i l a t e r a a l g e b r u i k van de t r e k k i n g s r e c h t e n , 
di e aan de leden op de andere landen van deze groep 
z i j n toegekend. 

(d) l\Ta u i t p u t t i n g van de i n aanmerking komenae c r e d i e t 
marges en van de beschikbare t r e k k i n g s r e c h t e n z u l l e n 
de deelnemers t e r verdere afdekking een beroep kunnen 
doen op het .L.M.A.F. onder voor de d e b i t e u r en c r e d i 
teur bezwarende voorwaarden. 

Op het g eb i e ygp g e c o Sr d i n at i e van os pr o d uc t i e . 
De Nederlandse r e g e r i n g i s van méning; dat i n het a l g e 

meen de o p h e f f i n g van de handelsbelemmeringen i n grote mate 
z a l b i j d r a g e n t o t de doelmatige coördinatie van de p r o d u o t i e . 
1. Op het gebied ven de i n d u s t r i e . 

In Vepaalde sectoren en met name ten aanzien van de enkele 
basisindustrieën kan het van belang z i j n de coördinatie 
der i n v e s t e r i n g e n door het bevorderen van industriële over
eenkomsten onder c o n t r o l e van oe r e g e r i n g e n t o t stand t e 
brengen. 
De Nederlandse r e g e r i n g kan z i c h verder a a n s l u i t e n b i j de 
i n a l i n e a 2 van punt 7 var. het Franse memorandum g e s t e l d e 
voorwaarden, waaraan p r i v a a t r e c h t e l i j k e overeenkomsten van 
markt oreenende aard dienen te voldoen. 

2 . Op het gebied van de landbouw. 
Het gebied van iedere landengroep i n West Europa z a l 
a l t i j d d e i i c i t a i r z i j n wat b e t r e f t l a n d - en tuinbouwpro
ducten. Daarom z u l l e n de landen die van een d e r g e l i j k e groep 
d e e l uitmaken ernaar moeten streven hun p r o d u c t i e te v e r 
hogen en hun product ieprogramma :o samen te s t e l l e n , dat 
het aan hun behoeften v o l d o e t . Let het oog h i e r o p z u l l e n 
sommige van de deelnemende landen i n oe e e r s t e p l a a t s hun 
graanproduoti.e moeten verhogen, t e r w i j l anderen z i c h zouden 
moeten s p e c i a l i s e r e n op v e r e d e l i n g van b a s i s p r o d u c t e n . 
De verhoging, de s p e c i a l i s a t i e en ook de r a t i o n a l i s a t i e 
van de productie z u l l e n s l e c h t s m o g e l i j k z i j n op voorwaarde 
dat de landbouwers zeker kunnen z i j n van de a f z e t van hun 



producten tegen r e d e l i j k e p r i j z e n . Daarom z a l het verkeer van 
l a n d - en tuinbouwproducten binnen de groep v r i j gemackt 
moeten worden. 
Eet streven naar r e d e l i j k e p r i j z e n mag n i e t u i t l o p e n op 
p r i j s o p d r i j v i n g en evenmin mag het een oneconomische pro
d u c t i e teweeg brengen. Voor bepaalda k w a l i t e i t s p r o d u c t e n 
van de landbouw z a l export naar d c l f e e Ine mende landen nodig 
z i j n . Vat de invoer en u i t v o e r van landbouwproducten b e t r e f t 
z u i l e n de deelnemende landen z i c h op een gemeenschappelijke 
p o l i t i e k moeten v e r s t a a n . 

De Nederlandse r e g e r i n g i s van mening, dat de h i e r b o 
ven genoemde maatregelen op h a n d e l s p o l i t i e k en monetair 
gebied a l l e e n dan een duurzaam e f f e c t kunnen hebben i n d i e n 
ae deelnemende landen er voor zorg dragen hun mcnetair even
wicht te handhaven. Z i j verbinden z i c h jegens e l k a a r door 
een hierop g e r i c h t e begrotinge • en c r e d i e t p o l i t i e k en door 
het t r e f f e n van verdere doelmatige maatregelen het monetair 
evenwicht te verzekeren. 

1. Organen T a n de Landengroep 
De Nederlandse r e g e r i n g i s verder van mening, dat de 

landengroep over bepaclde eigen organen moet beschikken, w e l 
ke regelmatig samenkomen. De b e l a n g r i j k s t e ervan zouden 
kunnen z i j n : 
a. een cr:aan ermede beiasx de j u i s t e t o e p a s s i n g van 

de p r i n c i p e s te verzekeren, welke onder k 1 t/m 5 z i j n 
genoemd. 

b. een financiële Raad, die het monetaire B i j s t a n d e f o n d s 
z a l beheren, ermede b e l a s t de monetaire middelen te v i n 
den en maatregelen te t r e f f e n om de onevenwichtigheden 
te v e r e f f e n e n , welke u i t de l i b e r a l i s a t i e v o o r t v l o e i e n . 
De Itaad zou i n het bijzo n d e r moeten bestuderen op welke 
manier de kapitaalbewegingen zouden kunnen b i j d r a g e n de 
b e t a l i n g s b a l a n s van de deelnemende landen onder e l k a a r t e 
verbeteren. 
een ministeriële Commissie, die de grot e problemen van 
het eoonomische en financiële b e l e i d zou moeten behandelen. 
Deze Commissie zou de bevoegdheid moeten hebben andere 
organen i n te s t e l l e n , b e l a s t met de coördinatie der v.«j?Jt~' 
zaamheden der groep i n het b i j z o n d e r van de onder a en b 
genoemde organen. De Raad van de landengroep ^on r>p 
m i n i s t e r i e e l n i v e a u kunnen vergaderen. 

25 K ovember 1349. 
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23 November 19*+9 
Spierenburg 
Holtrop 
F r i t a l u x g r o e p 

NOTITIE BETREFFENDE FRITALUX 

De gegevens door de heer Holtrop ten grondslag gelegd 
aan z i j n c i j f e r s betreffende het be t a l i n g s v e r k e e r tussen de 
Europese landen waren n o o d z a k e l i j k e r w i j z e c i j f e r s van vóór 
de d e v a l u a t i e . 

De vraag kan worden gesteld of door de d e v a l u a t i e d a a r i n 
b e l a n g r i j k e w i j z i g i n g e n z u l l e n optreden. Eveneens kan de 
vraag worden gesteld i n hoeverre de vr i j m a k i n g van het onder
l i n g e handelsverkeer z e l f de tendentie z a l hebben t o t v e r 
g r o t i n g of v e r k l e i n i n g van de onevenwichtigheid i n de beta
l i n g s b a l a n s e n . Het C.P.B. heeft getracht h i e r o v e r enkele be
rekeningen op te s t e l l e n . 

Invloed van de d e v a l u a t i e 
U i t e r a a r d l a a t z i c h de invl o e d van de d e v a l u a t i e n i e t 

nauwkeurig ramen. Men b e z i t echter enige ervaring over de 
inv l o e d van de r e l a t i e v e p r i j s v e r a n d e r i n g e n op de omvang 
van de handelsbeweging van do betrokken landen. Zodanige s t u 
d i e s z i j n door het I n t e r n a t i o n a l Monotary Fund v e r r i c h t , t e r 
w i j l eveneens het C.B.S. berekeningen dienaangaande heeft ge
maakt. 

Ten einde een indruk te v e r k r i j g e n van de verschuivingen 
d i e a l s gevolg van de d e v a l u a t i e zouden optreden i n het on
d e r l i n g e b e t a l i n g s v e r k e e r , i s van do volgende praemissen u i t 
gegaan: 
(a) het volume van de t o t a l e invoer van e l k dar landen w i j z i g t 

z i c h n i e t ; 
(b) ten gevolge van inwendige repercussies wordt de p r i j s -

voorsprong 9 verkregen door de d e v a l u a t i e , voor e l k land 
gehalveerd, d.w.z. dat een l a n d , dat 30$ heeft gedevalu
eerd, op den duur i n staat z a l z i j n i n d o l l a r s 15% goed
koper aan te bieden; een l a n d , dat \Qf% heeft gedevalueerd, 
5% goedkoper, enz,; 

(c) de invoer u i t de v e r s c h i l l e n d e landen, d i e eenzelfde land 
l e v e r e n , v e r d e e l t z i c h na de d e v a l u a t i e I e t s anders dan 
daarvoor. De landen d i e het meest gedevalueerd hebben, 
v e r k r i j g e n een voorsprong. Een la n d , dat 7% goedkoper 
aanbiedt dan het gemiddelde van a l l e landen, z a l een u i t 
b r e i d i n g van z i j n marktaandeel met \h% v e r k r i j g e n . 
Oogemerkt moge worden dat het voor de onderlinge p o s i t i e s 

n i e t zeer b e l a n g r i j k i s of men v e r o n d e r s t e l l i n g (a) ( g e l i j k 
b l i j v e n d e invoer) e n i g s z i n s w i j z i g t . Een zekere s t i j g i n g van 
de invoer van a l l e landen betekent t e g e l i j k e r t i j d een s t i j g i n g 

van 
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de u i t v o e r van a l l e landen en beïnvloedt de netto p o s i t i e 
daarom s l e c h t s i n geringe mate. 

De r e s u l t a t e n van de berekeningen gebaseerd op de zo 
j u i s t genoemde praemissen z i j n i n t a b e l 1 verenigd,. 

Tabel 1. De overschotten en tekorten i n m i l l i o e n o n d o l l a r 
zoals berekend door dr Holtrop Tkolom A) en de 
wi jzigingen., d i e d a a r i n moeten worden aangebracht 

a l s gevolg van de d e v a l u a t i e Tkolom B). 

Crediteurlanden 

Groep i n c l u s i e f Groot -Er i t - t . xx) 
1. F r a n k r i j k 
2. Italië 
3. Z w i t s e r l a n d 
k9 Nederland 
5. Zweden 
6. Denemarken 
7. B e l g i s 
8. Onbepaald 

D eb i t G ur l a nd en 

2. Noorwegen 
3. Portugal 
h.Trizone 

553,8 [-20 

Groep e x c l u s i e f G r o o t - B r i t t 
1. F r a n k r i j k 
2. Zwitserland 
3. Portugal 
k9 Onbepaald 

1 3 7 , 0 * 9 
fe;* -1? 

7,8 * 2 
-ko]k I 

1. Nederland 
2. Trizone 
3. Noorwegen 
k.Denemarken 
7. Zweden 
5.Italië 
6.België 

1^6,9 I- 6 

A B 

I 

53?,** -37 
13,3 x) 
6,3 - H 
1,7 

553,7 -20 

^3,** l-1M« 
32,2 +1 M 
18,7)1 -
17,6)1-23« 
10,^ ! 
13,0 1+11 
11,6 i+i m 

I • I i ! 
11+6,9 - 6 

x) geheel Scandinavië : 29 
xx) incl#Australië, Nieuw Zeeland. 

Men z i e t h i e r u i t dat het overschot van F r a n k r i j k nog 
i e t s z a l toenemen, maar het t e k o r t van Nederland en i g s z i n s 
z a l afnemen, enz. De w i j z i g i n g e n z i j n i n het algemeen n i e t 
zeer groot. 

Gevolgen van de l i b e r a l i s a t i e 
De gevolgen van de v r i j m a k i n g van het handelsverkeer 

z o u ^ w e l l i c h t z i j n te ramen aan de hand van c i j f e r s van n i e t 
den 
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u i t g e p u t t e contingenten. De t i j d t o t z o T n d e t a i l s t u d i e 
ontbreekt echter. Nagegaan i s daarvoor i n de plaa t s hoe 
de onevenwichtigheid i n het handelsverkeer tussen de l a n 
den van de groep i s geweest i n de jaren 1938, 1932 en 1928. 
De r e s u l t a t e n b l i j k e n u i t t a b e l 2. 

Tabel 2. Onderlinge export- en i m p o r t s a l d i binnen een 
tweetal landengroepen i n d i v e r s e jaren sedert 1928. 
Groep As België-Luxemburg, Denemarken, D u i t s l a n d , 

F r a n k r i j k , Groot Britannië, I e r l a n d , 
Italië, Nederland, Noorwegen, Po r t u g a l , 
Zweden en Zwit s e r l a n d . 

Groep B? Als groep A, doch zonder Groot Britannië 
(De niet-genoemde landen van het B r i t s e Gemenebest 
z i j n n i e t i n de groepen opgenomen) 

Jaren 

Onderlinge export- en i m p o r t s a l d i 

Jaren In m i l l i o e n e n $ In % van t o t a a l handels
verkeer binnen de groep Jaren 

A B A B 
1 2 3 k 5 

1928 
1932 
1938 
19H7 
19*+8 

1619 
502 
h36 
620 
7̂ 8 

906 
356 
282 
388 
•+33 

18,2 21 ,8 
9,9 11,1 

11,0 11 ,5 
10,6 10,6 

H i e r u i t z i e t men wel dat de onevenwichtigheid het 
groo t s t i s geweest ten t i j d e van de c r i s i s i n 1932, doch ook 
groter dan thans was i n het jaar 1928, toen er i n het a l g e 
meen een v r i j verkeer bestond. 

Deze c i j f e r s zouden dus een zekere i n d i c a t i e z i j n 
dat b i j eon v r i j e r verkeer op een v e r g r o t i n g van de d i s c r e 
pancies moet worden gerekend. De afmetingen z i j n echter n i e t 
onrustbarend. 
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